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El conocido historiador Enrique Otte, alemdn andaluzado, gentilmente nos dio autorizacion
para incluir algunos de los documentos de su importante libro Cartas particulares de emi-
grantes a Indias, publicado por América, Quinto Centenario del Descubrimiento, Jerez, 1988.
Sobra reiterar la importancia que tiene penetrar en la intimidad de los primeros pobladores espario-
les de México. En uno de nuestros proximos nimeros aparecerd una resenia de este libro escrita

por José Luis Martinez.

Bartolomé Flores a Francisco de Figueroa, en Torrijos

México, 15.1V.1562

Muy magnifico sefior:

Muy espantado me estoy la poca cuenta que v.m. tiene en escribirnos, teniendo
en México dos parientes tan parientes, y en verdad que no dejase de hacer por v.m.
o por cosas suyas lo que yo pudiese, y pues v.m. tiene tantos hijos no s¢ como no
aventura aca uno o dos que, siendo hombres de bien y con buena pluma, en esta
tierra ganarian de comer, mas siempre v.m. fue corto y no lo sea en esto y en escri-
birme alguna carta y darla a mi padre para que venga a mi mano, que podria ser
vale (?) a v.m. algiin dfa algo. Yo digo que si hijo de v.m. aci viniere he de hacer
con él como con mi hijo, y a la obra me remito.

Sefior, otra carta escribo al sefior licenciado Alonso de Figueroa, mi primo, para
que, si puede alcanzar venir por oidor o fiscal de su majestad a esta ciudad de Méxi-
co, lo haya, por tanto v.m. lo acucie, y Miguel de Tavira que al presente va alld
dara muy larga relacién de lo que es esta tierra y lo que valen los hombres en ella.
El lleva 4.500 pesos de tipuzque, y los ha ganado como hombre de bien, y es muy
buen mozo, y pues él informar4 a v.m. de todo, no quiero ser importuno, més de
que v.m. me escriba y me avise c6mo les va a todos y cémo esté la sefiora mi tia
y primas y cémo les va'y cémo le va a v.m. y a la sefiora mi prima Elvira Hernan-
dez. Ya supe c6mo mi prima Ana de Figueroa se murié y se fue al cielo. De todo
me dard v.m. mucha cuenta y también de Pedro-de Figueroa y del sefior Gabriel
de Figueroa y de todos los demés parientes, que me holgaré mucho en verdad. Al
sefior Bernal de Venegas escribo, aunque me dicen que no es del mundo, no le es-
cribiré sino dos renglones. A todos los que he contado y a los demés parientes dara
v.m. mi besamanos muchas veces de mi y de Lorenzo Flores. Le hago saber que
estamos buenos y que con el favor de Dios nos ir4 bien. Ana de la Java esta bucna
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y tiene una hija y un hijo mas después que vino, besa las manos de v.m. y las de
esas sefioras y sefiores, y también al sefior Gabriel Vanegas, y que nos escriban.

En lo que escribo al sefior licenciado Alonso de Figueroa se ponga diligencia, que
es cargo de mucha honra y de mucho provecho, y pues Miguel de Tavira es vecino
de v.m. y se podré informar como dicho tengo. No mas, de esta ciudad de Mé)kico,
quince dias del mes de abril de 1562 afios, besa las manos de vuestra merced su primo.

Bartolomé Flores
(A mi sefior Francisco de Figueroa, en Torrijos). (I.G. 2050). (Bartolomé y Lo-
renzo Flores tienen tratos y tiendas de sedas y otras mercaderias).

Bartolomé de Morales a su mujer Catalina de Avila, en Constantina
Py
México, 1573

Sefiora mia:

Esta es para hacer saber a v.m. cémo me hacen quedar por esta tierra, donde
es el sefior Francisco Hernandez de Avila y Alonso de Avila y Diego de Avila, en
la cual he hallado cémodo muy bueno, que es hallar una tierra con todos sus reca-
dos y un negro, donde pienso ganar de comer, mediante Dios, y esto sera si v.m.
estuviere en esta tierra, mas, si no, todo se lo lleva el diablo. Sefiora mia, alli envio
cien pesos, que son cada peso ocho reales, y van encaminados en casa de Gonzalo
de Villarubia, mercader, y esto bien sabe la casa el sefior Salvador de Avila. Sefio-
ra, yo de mi parte se lo suplico mucho, y la sefiora Ana de Villarubia y el sefior
Francisco Hernédndez de Avila, de que v.m. venga por estas partes, porque si no,
sera para mas perdicién mia. Sefiora, yo afeito a los frailes de San Agustin, que
me dan ciento y veinte pesos cada afio, que son éstos buenos principios, y més otros
conventos de alrededor de México. Sefiora mia, mire que no deje de venir por nin-
guna cosa, ni se le pongan por delante nada. Y esto dice Alonso de Avila que venga
Cristébal con ella. Sefiora, mi sefior y mi padre me hardn merced de negociarlo,
y alla va Hernando Botello y mi maeso, que vendrd muy a su gusto como si yo vi-
niera. Sefiora mia, mire que no deje de venir por ninguna manera, porque si la flota
viene y v.m. no, sera acabarseme los dias de la vida. Yo haré a mi padre que busque
una licencia para v.m. y mi hijo Ant6n. Sefiora, de los cien pesos mercar4 de vestir,
porque por acé vale caro el vestido, y lo que sobrare sera para el matalotaje, que
los fletes yo los pagaré ac4, y mire que no traiga manto de anascote, que no se usa
por aca si no es de burata, ni cosa de pafio, digo de sayas, sino para la mar, y una
ropilla de balleta. Alli escribo a mi padre que me envie unos bacines y unas muelas
para, desque v.m. venga, poner mi tienda, porque si Dios trae con bien a v.m.,
en llegando luego la hemos de poner luego a la hora sin méis detener.

Sefiora, no se me excuse ni me eche achaque ninguno, porque no habra achaque
que yo crea. Aqui quiero ver la voluntad que v.m. me tiene. Y suplicole que no
haya falta en esto. Ya digo que Botello va alld y mi maeso, que ellos y mi padre
lo negociaran todo muy bien. A sefior y sefiora, que no le pongan mal corazén, sino
que le animen en lo que pudieren. Alfonso de Avila estd en Oaxaca con su tienda,
que ganara muy bien de comer, y Diego de Avila est4 bueno de salud, bendito Dios,
all4 le envia a sefior cien pesos. Y en esto ceso y no de rogar a Dios que la vea yo
en esta tierra con salud, para que a mi me dé doblado contento y amén.

Al sefior Alejos Martin y a la sefiora su mujer le dar4 mis besamanos, y al sefior
y sefiora por el consiguiente. A Marfa de Avila le dard mis besamanos, que plega
a Dios que la vea yo muy bien empleada, amén. A todos los parientes y amigos les
dar4 mis encomiendas, y a Juan de Avila, si quisiese venir, que me har4d merced.

Mire v.m. que si no'viene, me prenderan por casado, me costara lo que no ten-
go. El que miés a si desea ver a v.m.

Bartolomé de Morales
(A mi sefiora mujer Catalina de Avila, mujer de Bartolomé de Morales, barbero,
en Constantina, en casa de mi sefior Alonso de Avila, mi sefiora).
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Fray Joan Lopez,
diffinidor.

Fray Alonso de ia Vera v,

provincial.

oy e

I'ray Fuan de Mansilla.

Andrea Lipez de Vargas a sus hermanas, en Jerez de la Frontera

México, 15.X.1577

Queridas hermanas:
Fue para mi de tanta pena unas tan tristes nuevas como las que en esta flota me

vinieron de haber llevado Nuestro Sefior a nuestra querida madre que me ha puesto
en mucho extremo su falta, que lo he sentido de manera que pensé morirme, y con-
siderando que son cosas hechas por la voluntad de Dios, Nuestro Sefior, me he re-
portado, y esta consideracién es la que me da paciencia, sea Su Divina Majestad
servido de tenerla en su santo reino y sea servido de darme salud, para que, tenién-
dola, yo les favorezca. Hermanas mias, con todo lo que yo pudiere, la cual voluntad
habr4 siempre en mi, y no serd como de algunos hermanos a otros sino como de
madre a hijos y esto tendrin, hermanas mias, siempre en mi, sin faltar en todo cuanto
yo pudiere, que ya que Nuestro Sefior fue servido de llevar a su reino a nuestra
madre y sefiora, la han de hallar en mi todo lo que en madre que a sus hijos ama
mucho, y en esto no tengo que gastar tiempo sino que se entienda mucho més que
es esto de mi buena voluntad, y que cuando yo, hermanas mias, le faltare sera cuan-
do Dios sea servido de llevarme, y en el entretanto todo lo que yo tuviere sera pro-
pio suyo hasta sacarme la sangre de mis brazos, siendo necesaria para sus remedios,
y Cristébal Moreno con la propia voluntad que yo acudira a todo, y mi parecer y
el de Cristébal Moreno es que se vengan a esta tierra ellos tres, vos y mi hermano
Agustin Lépez y mi hermana Juana, y la orden que ha de haber para venir ha de
ser ésta que aquf diré, y en la flota que ha de venir, que estd ahora en Castilla, y
por acortar el tiempo y que sus venidas sean més presto escribo la orden que aqui
diré, que si fuera aguardar més tiempo, Crist6bal Moreno fuera en la flota que esta
ahora acd, para traerlas, y porque la venida sea més presto y sea en la flota que
estd allf en Castilla escribo éstas en este navio de aviso, y actidase a las personas
que aquf diré, para que les den orden cémo se han de despachar.”

Han de vender las casas y las cosas que més tuvieren, poco o mucho, y antes
que las vendan hablar a Juan de Utrera, que vive en Sanlicar de Barrameda, junto
a Santo Domingo, que es un piloto de la barra y piloto de las Indias, porque a él
y a un cuiiado suyo, que se llama Ortuifio de Bilbao la vieja (?) les escriben acudan
a darles lumbre, cémo se han de aviar, y a aviarlas, y en la propia nao del sefior (f
Ortuiio de Bilbao la vieja han de venir, y porque es donde viene también el sefior [f
]u.m de Utrera, y sé quc les traerén muy a g'usto y vendran muy acomodadas, |

Juan de Utrera, que vive, como digo, en Sanlicar, les dirdn que son las que Pedro
de Morales les cscnbc para que las avien, que en dlcendoles esto acudlran a su avio i‘

y primero que hablen a Ortuiio de Bilbao hablaran a Juan de Utrera en Sanlicar,
porque les aviara de allf a Sevilla, y en Sevilla él y el sefior Ortuiio les daran la or-, i1,
den como han de sacar la licencia de La Contratacién, que siendo mujeres soltera ‘M
les darén en La Contratacién de Sevilla licencia sin ir a la corte. Esto sera para vo
hermana Catalina y para mi hermana Juana, yla licencia para mi hermano Agust
Lépez serd que el sefior Ortufio le buscara una licencia de las que traen much
de la corte para criados, y déndole algo por ella podra venir registrado debajo
la licencia del criado, y podra venirse en la propia nao con ellas, y cuando no vinier
orden de licencia, el sefior Ortuiio le dara la orden y el sefior Juan de Utrera, de |
manera que venga, y después de haber negociado esto y haber hablado al sefior Or-
tufio y al sefior Juan de Utrera podran vender las casas y todas las demas men}iaen-
cias que tuvieren, y lo que han de gastar para vestir sus personas. Para trder aci [l
es lo que aqui diré: Para cada una una saya y ropa de tamete (@stameijé ?) con
un pasamano de oro las ropas y las sayas, con tres franjas de oro, y par/ﬁ con esto |
un jubén de telilla para cada una. = /

Un manto de lustre para cada una. /”

Para cada una una ropa y saya y jubén de tafetan negro guarncc170 con sus so-
guillas.
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Y en lo que toca a camisas y gorgueras y tocas traigan las que les pareciere que
han menester.

Y si algiin manto, el que tuvieren, aunque raidos, triiganlos para ordinarios de-
mas de los de lustre.

Y a Agustin Lépez un vestido sayo y capa y calzas de pafio negro y su jubén
y una gorra y camisas.

Y no dejen de acudir a las personas que aqui les escribo, porque las espero cierto
en esta flota, y porque las esperaré no dejaré ir a Moreno en la flota que esta aca,
porque las espero en la flota que estd hoy en Castilla, y por ninguna manera dejen
de hacer lo que aqui les digo, porque en esta tierra no hay hombre, y aci querra
Dios que las casare, y aunque en las cartas pasadas escribi que yo me habia de ir,
me he resfriado, pues ha llevado Dios a nuestra madre, y faltdindome ella se me ha
quitado la voluntad.

En la flota pasada envié con este sefior que digo, que se llama Juan de Utrera,
veinte pesos, los diez para Ana de Vargas y los diez para nuestra madre, y ya que
Dios fue servido que nuestra madre no recibiese sus diez, los recibirais, y més le
envié con el dicho a Ana de Vargas un caracol de la China y un cestico con ovillos
de color y unas higuillas (?) para las orejas.

Asi como supe la nueva de que Nuestro Sefior habia llevado a nuestra madre
le he dicho cuarenta misas, y diré las que més pudiere, y por nuestro padre le dije
un treintenario, y diré por sus 4nimas todas las que mas pudiere.

Si por la orden que aqui escribo no les diere gusto venir, escribanme largo en
la flota qué determinan y porqué no vinieron, porque me pesa mucho si dejan de
venir, y si vinieren, en llegando a la Veracruz me avisen con toda diligencia asi co-
mo lleguen, que el sefior Ortuiio les avisara luego las cartas desde la Veracruz, para
que yo sepa que estan alli, para que les envie recaudo para subir de la Veracruz
a México.

A la sefiora mi hermana Ana de Vargas que venga, porque estando cargada de
muchachos como esté no se lo digo, que es mucho trabajo venir con muchachos.
A todas mis sefioras hermanas beso las manos, y que a todas quisiera escribir a cada
una de por si, y por no saberlo yo hacer no lo hago, mis de que cada una haya
ésta por suya. Yo y Cristébal Moreno tenemos salud, y Dios sea servido de darsela
a todas sus mercedes como yo deseo, y porque otro no se ofrece, Nuestro Sefior,
hermanas mias, las guarde como deseo. De México, a 15 de octubre de 1577 anos.

A la sefiora Leonor de Fuentes beso a su merced las manos. Para lo que sefiora
hermana mandare presto
Andrea Lépez de Vargas

(A mi sefiora hermana Catalina de Vargas, en casa de mi sefiora hermana Ana
de Vargas, mujer de Francisco Jiménez, en Jerez, en la calle de Avila, dirdn de ella

en casa de Martin de Palacios, perulero, que vive en la calle larga en Jerez).
(I.G. 2053)

Fray Gabriel de Santa Josefa a Fray Domingo de Salazar, en la corte

México, 6.X1.1577

Muy reverendo y clarisimo padre:

Permisso Jesu Domino, después de haber cerrado y despachado las que van en
este navio donde escribo largo a v.r. quise tornar a repetir en ésta con mas encareci-
miento un punto de los que en las otras trato, porque hay mucha necesidad de que
se haga con diligencia lo que en este caso pretendemos, y es que, como v.r. sabe,
en todas mis cartas le he pedido procure enviarnos o traer consigo dos docenas de
religiosos que sean tales, porque en esta provincia no hay podernos pasar ni conser-
var sin semejantes SOCOrros, porque s€ mueren muchos, y otros se vuelven a Espa-
fia, y ac4 toman pocos el habito, y esos estan mozos y de poca experiencia, que en
muchos afios no se puede la orden aprovechar de ellos, y, como a tanto tiempo que
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no vienen frailes a esta provincia, y de dos afios a esta parte se nos han muerto trein-
ta y tantos religiosos, casi todos lenguas y de mucho valor para conventos y pueblos
de indios, y ahora habra diez dias el padre fray Francisco de Murgia, suprior de
la Puebla, viniendo de la Veracruz, y a esta causa vamos muy palpablemente, sin-
tiendo la falta, y conviene mucho remediarla, y asf convendra que v.r. ponga solici-
tud y cuidado muy grande en traernos hasta cuarenta religiosos que sean personas
tales, y cuando no hubiere viejos y de mucha ciencia que quieran venir, tomaremos
mozos virtuosos y con deseo y brios de aprovechar acd, y que sean tales como v.r.
entiende que ac son menester, qui edificent et non destruiant, y sea con este aviso
que no traiga ninguno que haya ido de estas partes ni del Perd, ni de otra de las
Indias, porque entiendan que sin que ellos vuelvan nos proveera El Sefior, a sélo
el padre fray Nicolas Monardes, que ha de estar en Sevilla y tiene licencia mfa para
volverse acé, que fue a ver a sus padres, podrd v.r. traer. Y en Castilla la Vieja
y en Valencia, como en otras tengo avisado, espero en Dios hallaré recaudo, y si
para la costa y aviamiento no bastare lo que v.r. tiene all4, podra tomar lo que hu-
biere menester prestado, para darlo ac4 o enviarlo a quien v.r. dejare ordenado que
se envie. Y serfa gran contento para mf y para todos que v.r. los trajese consigo
en la flota, y cuando no pudiese tantos, a lo menos los més, y los otros dejase orden
para que viniesen en otra, y traiga gran cuenta con avisarnos luego de su llegada,
para que se le envie recaudo al puerto. No mis de que Nuestro Sefior nos dé su
gracia y nos junte en su gloria. De México, a 6 de noviembre 1577, siervo de v.r.
fray Gabriel de Santa Josefa

(Al muy reverendo padre carisimo fray Domingo de Salazar, predicador, procu-

rador de esta provincia de la Nueva Espafia en corte de su majestad).
(1.G.2059)

Alonso Gonzdlez a su hermano Juan Rubio, en Trujillo

México, 8.111.1578

Sefior hermano:

Esta flota pasada escribi una carta con un criado de Gonzalo de las Casas, en
la cual le dije c6mo habfa llegado bueno, bendito Dios, aunque llegué harto fatiga-
do, y aqui he hallado buen refrigerio, donde gano de comer. Y no he habido res-
puesta, dame mucha pesadumbre dejarlos con tanta pobreza, y no poder remediar-
los de presente, y también esos muchachos, que los querfa tener conmigo, y a ellos
también, porque si me sucediese algiin mal tuviese quién se doliese de mi. No tengo
dineros de presente que enviarles, por haber poco que vine, y en poner mi casilla
y aderezarme se han ido los que he ganado, enviole la obligacién que tengo contra
Juan de Vivanco de los cuarenta y dos ducados del pedazo de casa que le vendi,
que ya dias que se cumplieron los plazos, y llevan poder con estos cuarenta y dos
ducados, y con la demé4s hacendilla que dispondr4 se podran venir él y Juan Gonzé-
lez, mi hermana y mis sobrinos, que ser4 salir de ruin tierra, aunque ésta no estd
como solfa, mas al cabo trabajando las gentes se halla a que ganar de comer en ella,
y en esto no haya falta, porque se me dar4 gran contento, y vénganse con la primera
armada en todo caso, y procuren venir con el més contentamiento que pudieren,
y si saliere gente de la tierra vénganse en su compaiifa, que aunque pasen trabajo
a su casa se vienen, y si no lo hacen, no curen de me escribir cartas, que ya sabe
que cuando de all4 parti me dieron palabra de hacerlo.

No digo mas sino que a mi hermana beso las manos, y asimismo a Francisco Ra-
mos y su mujer y a nuestra tia y al padre Alonso Garcia. De México, y de marzo
8 1578 afios, servidor de v.m. su hermano,

Alonso Gonzilez, clérigo

(A mi sefior Juan Rubio, en la ciudad de Trujillo).
(I.G. 2059)
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Jeronimo de Sotomayor a su hermano Bernardino de Carasa, en Alcald

México, 15.IV.1582

Ilustre sefior:

En el pliego que va para Guadalajara escribo a v.m. en el pliego que va para
el contador Diego Pérez de Vargas, y por ofrecerse Fresnada, paje que ha sido de
su excelencia, me parecid escribir a v.m. y hacerle saber c6mo, loores a Nuestro
Sefior, yo estoy muy bueno, y su excelencia me ha hecho y hace mucha merced,
y asi me ha dado algunos oficios de su casa y fuera, en que soy muy aprovechado,
y sblo tengo pena de no haber traido a v.m. conmigo cuando venimos, que no lo
procuré respeto de la enfermedad de mi sefiora dofia Maria. Si acaso Dios haya sido
servido de darle la salud, serfa muy buena coyuntura venirse a esta tierra, pues v.m.
tiene tantas hijas y tan poco remedio para ellas, porque yo sé que el conde, por ha-
cerme a mi merced y a v.m., le acomodaréan en cosa que sea aprovechado y se pue-
da entretener por aci tres o cuatro afios. Y si le pareciere a v.m. traer consigo dos
o tres hijas, lo procure, porque acé con el favor de Dios daremos orden en remediar-
las, que yo ayudaré mi parte lo que pudiere, y porque tengo escrito sobre todo lo
demas, no tendré mas que decir de que a mi sefiora dofia Maria beso las manos,
y que haya ésta por suya, y la suplico tenga por bien que v.m. venga sin falta, pues
ha de ser en tanto aprovechamiento suyo y de sus hijas. De México, y de abril 15
1582, ilustre sefior, besa las manos a v.m. su verdadero hermano y servidor

Jerénimo de Sotomayor

(Al ilustre sefior Bernardino de Carasa, mi senor, en Alcala).
(1.G.2061)

El conde de Corunia a su primo Diego de las Cuevas de Zuniga, en Guadalajara

México, 25.X.1582

Primo:

Una vuestra he recibido en esta flota de 14 de mayo y no he visto las que por
ella me decis me tenfades escribas cuando recibisteis las mias del segundo navio,
perdido se deben de haber y asi no podré responder a mas de ésta.

De lo mucho que os holgasteis con las mias y saber de mi salud estoy bien satisfe-
cho, y he sentido mucho que la falta que vos tenéis de alla haya sido causa de no
venir en esta flota como yo pensaba. Bendito Dios, que me escribis estais con mejo-
ria y con el buen propésito que siempre de venirme a servir y hacer compaiifa, que
no lo deseo yo poco, por tener la vuestra y haceros placer, que, aunque esta tierra
es muy diferente de lo que alld se piensa, no faltard en qué ayudaros y aprovecha-
ros, y asi quedo con esperanza que habéis de tener muy entera salud para venir en
la flota del afio que viene, y si os determinéredes, en Sevilla os dard Luyando todo
lo que hubiéredes menester para vuestro viaje y regalo y buena comodidad, porque
yo se lo tengo escrito, y €l respondido que lo hara, y que os ha estado aguardando,
pensando que viniérades en esta flota, y vendréisos con Andrés Felipe, que es un
hombre muy honrado y amigo mio, maestre de una nao, que traeréis muy buena
compaiifa, y Luyando os dira de él, y en la Veracruz os dari el contador Villanue-
va, que alli reside, lo que hubiéredes menester para venir a esta ciudad.

Y en lo que me escribis de los criados que alld quieren venir con vos, yo huelgo
mucho.traigéis a Cristébal de Murcia, pues decis es tan buen hombre y de quien
se puede servir, que yo le ocuparé ac4, y si os pareciere traer a Valles para el vues-
tro, también lo haréis, que para todo se os dara recaudo en Sevilla, como he dicho.

Por la memoria que me envia Diego de Vargas de las cosas que os escribi he visto
que son muy buenas y curiosas, porque hasta ahora no se han podido traer a esta

42




tierra, vos hicisteis bien de no ir a Madrid a ello, estando falto de salud, pues el.

contador lo hizo también.

Zarate, el procurador de corte, me escribe que le reciba un hijo de hasta quince
afios, muy buen escribano. Yo huelgo de ello, y asi le escribo que se podra venir
con vos, traeréisle en vuestra compaiifa. Nuestro Sefior guarde vuestra muy honra-
da persona como desedis. De México, 25 de octubre 1582, a lo que ordenéredes,

el conde de Corufia.

(A mi primo Diego de las Cuevas de Ziifiiga, mi mayordomo, en Guadalajara).
(1.G.2061)

Pedro Martin a su mujer Gregoria Rodriguez

México, 15.1V.1583

Hermana mifa:

Las cartas he recibido vuestras y mucho contento con ellas, aunque mucho més
recibiera con vuestra vista y la de mi sefiora y mi Juanico, mas yo confio en Dios
de ver ese dia, que ser4 para mi dia de alegria y contento. Yo estaba doscientas le-
guas de esta ciudad de México, que es unas minas mads alld de las Zacatecas, cuando
tuve nuevas vuestras por un hombre que vino en la nao que vino su mujer de Fran-
cisco Garcia, y de que lo supe y tuve nuevas que estaban en México su mujer de
Francisco Garcia, luego recogf lo que tenia y me partf para esta ciudad de México,
adonde ahora estoy, y con propésito de me ir en la flota para traeros a esta tierra,
y luego que allegué me fui en casa de Francisco Garcia, el cual y su mujer me han
hecho mucho regalo y me amenizan (?). Mucho deseo de veros en esta tierra, por-
que al fin tendréis mas descanso que no en esa como ellos lo tienen. Y en esta ciudad
estd un sefior mercader, que es de mi tierra, y est4 casado con una hija del doctor
Monardes, y me fui a aconsejar con él, y me dio orden que os enviase dineros, para
que viniésedes, y que €l haria que en Sevilla os encaminasen y os fletasen y diesen
orden en vuestra venida, y que yo acé tratase con el dinero que me queda, que se-
ran trescientos ducados, para que, cuando Dios os traiga, que os vengéis a casa he-
cha, y que tenga otros doscientos ducados més, porque, si yo iba, con esto cuando
estuviésemos de vuelta, y tenfa gastidolo todo, y era menester comenzar a ganar
de nuevo. Asi que, hermana mia, yo os ruego que no haya falta en vuestra venida,
pues me ha deparado Nuestro Sefior quien lo negocie, pues me ha dado alguna ha-
cienda con que os pueda regalar, aunque cierto me ha costado mucho trabajo a ga-
narlo, y por malos caminos. Y asi os torno a rogar que no dejéis de venir, pdrque,
si no venis, podra ser no me veis mas de vuestros ojos. Y asf lo ruego a mi sefiora
que también venga, y la traigéis sobre vuestros ojos, porque en ello me haréis gran
regalo, porque cierto entiendo se holgar4 mucho, porque al fin es tierra donde las
mujeres como ella adquieren mucha hacienda. Y mis le digo a ella y a vos que no
tengais miedo de la mar, porque a quien va el negocio encomendado os lo negociara
de suerte que no tengdis trabajo, y en buena nao, y en compaiiia de una sefiora,
mujer de un escribano, que también envia su marido por ella, y para que sepéis
la orden que habéis de tener es de esta manera:

Acudiréis en casa del seifior licenciado Porras, yerno del sefior doctor Monardes,
al cual van encaminando ciento y cuatro pesos de oro comiin, de ocho reales cada
peso, y van en una plancha de plata y dos tejuelos, el cual luego los darj, y esto
envio para que os aviéis vos y una sefiora, en cuanto toca algunos vestidos y ropa
blanca y matalotaje, porque el flete y algiin dinero que en la mar tengéis necesidad,
como para comprar algin refresco, acabo tengo que yo pagar, porque asf envia un
poder el sefior Rodrigo de Brizuela, para que all4 se obliguen al maestre de la nao
por vos y mi sefiora y un hijo, y si otra persona también trajéredes, y séaos aviso
que aviséis al sefior licenciado Porras que os flete con tiempo, porque no os lleven
tanto, y en lo que habréis de traer es lo siguiente: un manto de tafetén con su ribete
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de terciopelo, y una ropa de tafet4n y una basquifa de raso negro y un jubén bueno
y otro vestido blanco, y a Juanico trdemelo muy bien vestido, porque, si Dios me
lo deja ver, yo le vestiré acd de damasco, y si me pudiéredes traer una espada y
daga, con sus vainas de terciopelo, que costara hasta cuatro ducados, trdemelo, por-
que aca vale doce ducados, y también traeréis la mas ropa blanca que pudiéredes,
y alguna para cama de red porque, aunque vengéis con alguna deuda, yo la pagaré
luego aca.

A mi sefiora ruego muy de veras que tenga ésta por suya, y que no deje de venir,
y si ella no quisiere venir, que no os estorbe la venida, porque asi se lo encargo de
parte de Dios, y le encargo la conciencia, demés de que sera para ella y para vos
gran bien y descanso, y vuestro remedio y mio, pues me ha dado Nuestro Sefior
hacienda, no deis lugar a que torne a perder lo que con tanto trabajo, como tengo
dicho, podra ser no poner mas nada por delante, porque al fin vendréis a buen re-
caudo y adonde no pasaréis hambre ni los trabajos, que querrias ni mentandoles
(?), y las gentes ganan los dineros en mas abundancia. No tengo mas decir, sino
que, si fuere servido, cuando la flota venga, estaré yo en el puerto con caballos y
algunos regalos para recibiros, como aquel que aguarda tanto contento, y también
tendré dos sillas para vos y mi sefiora, y de vuestra venida y del recibo del dinero
me avisaréis en el primer navio de aviso, y en qué nao estiis fletada, para que yo
viva con esperanza de vuestra venida, porque con el contento me hallaréis mas mo-
zo que cuando de vos me parti, y enlo que os han dicho que yo estaba amancebado,
yo os juro a Dios y a esta cruz que os mintieron, porque a més de un afo que no
sé tal aventura, y también os digo que los que en esta tierra son amancebados que
nunca tienen un real, y si yo lo fuera, no viniera doscientas leguas y de mas camino
por saber nuevas de vos. Yo os prometo que dejé mas de cien ducados por cobrar
que me debian por venir a tiempo de despachar esta plata, y pues yo con tanto amor
y voluntad envio por vos, ahi veréis ser mentira lo que os han dicho y escrito, y
sabed que quiero més vuestro pie muy sucio que a la més pintada de todas las in-
dias, porque en esta tierra es muy estimada una mujer de Castilla, siendo mujer
de bien, como vos lo sois, y asi entiendo que vuestras oraciones os tiene Dios guar-
dado ese bien, y a mi me ha dado salud para ganarlo para vuestro descanso, y con-
solaos que, siendo Dios servido que vengais, veréis acA muchos amigos que alld pa-
saban trabajos, aci estdn con mucho descanso y con ‘esclavas que les sirven, y no
seréis los menos porque, dindome Dios salud, yo tendré comprada el dia que vos
viniéredes una esclava que os sirva. Y su mujer me han dicho que, cuando iré al
Pert, les daréis mis besamanos, y que, si quisieren tierra, les diréis que vengan,
porque su oficio es ac4 bueno, y todos estén ricos, y que al fin es tierra de més gente
y trato que no en el Perd. A todos los demés sefiores y amigos mios y vuestros les
daréis mis besamanos, y si mi hermano estuviere en esa ciudad, le diréis que por
soldado o marinero o de otra cualquier manera dé orden para pasar acd, porque
ganar4 de comer mejor que no all4, y no digo més, sino que Nuestro Seior os deje
ver, como yo deseo, amén. De esta Nueva Espafia y de México, a quince de abril
de mil quinientos y ochenta y tres afios, el que como a si os quiere, y amén, vuestro

marido

Pedro Martin

Francisco Garcia y su Mujer Marina Diaz os besan las manos. Yo estoy en su
casa, y aqui os tengo de traer derecho, porque con el gran deseo que tienen de veros
os haran muchos regalos, y os ruego de su parte a vos y a mi sefora que no haya
falta en la venida, y daréis las cartas al sefior licenciado Porras, y vendran encami-
nadas en casa de Francisco Garcia, mercader de libros, en cal de San Francisco,

en México. ¢

(1.G. 2061)
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